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AHHOTAUMS: B cTaTbe paccMaTpMBAIOTCS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKMe MO
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CJIOKHBIX CJIOB PYCCKOTO $SI3bIKA C KOMITOHEHTOM, 0003HauammMM IIBeT.
Pycckue cnokHBIE CJIOBa aHAJIMU3UPYIOTCS KaK B TUIIOJIOTMYECKOM IIJIaHe,
YUYUTBHIBAIOILIEM XapaKTep CBSI3M MEXIy KOMIIOHEHTaMM CJIOXXHOTO CJI0Ba,
TaK " B CJIOBOOOPA30BaTEIbHOM OTHOIIEHWMN.

CrnoskHbI€ C/10Ba, 0003HAvAOIIMe BT, MOTYT BK/IIOYATh ABe (Mau Oosee)
IIBETOBBIE OCHOBBI JIMGO ONHY C MOAMGMUKATOPOM, YTOUHSIIOIIMUM TPU-
3HaK IBETA: er0 CBETOHOCHOCTb, HACBIIIEHHOCTD, APYrie 0COGEHHOCTM;
MoamduUKaTOp MOXKeT cofepkaTb 06pa3 cpaBHeHMs . KOMIIO3UTBI ¢ IBYMSI
IIBETOBBIMM OCHOBAM¥ MOTYT GbITh KOOPAMHATUBHBIMMU VI aTPUGYTUB-
HbIMU. OTIeNbHBIN KIacC IpefCTaBIsIoT SKCIIPeCCUBHbIE MOENN PenyI-
JIMKaLUN.

B pesynbrare mcciemoBaHus ObLIM BbIAENIEHBI 13 Momeneii KOMIIO3UTOB
C IIBETOBBIM KOMIIOHEHTOM (TIpMJIaraTesbHbIX, HApeunii, CyleCTBUTENb-
HbIX). YacTb 13 HUX crenudUIHbI TOJIbKO JISI <[[BETOBbIX» KOMIIO3UTOB,
YyacThb BXOZST B 60Jiee MUPOKKME TI0 ceMaHTVKe Mopeny. OMpoc 1Mo onpeje-
JIEHUIO LIBETOBOTO 06pasiia MoKasaa BBICOKYIO MPOAYKTUBHOCTb MOJIENN
¢ (hopMaHTOM MHTEHCUBHOCTH, a Takke (opMuUpoBaHye HOBOTO I[BETOBOTO
9TajJ0Ha.

[IpoBeneHHbBIV aHAIN3 ITOMOTAeT OLLEHUTh BO3MOXXHOCTU PYCCKOM CUCTe-
MBI IIBETO0O03HAUEeHNIi, BKIIOYAIONIE) TUIIOIOTMYeCK pa3HOOOpa3Hbie
mopenu. [JIaBHOM O0COOEHHOCTHIO OOJMBIIMHCTBA MOJIENel SBISeTCsS UX
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BBICOKASI TTPOAYKTUBHOCTb, OCHOBAaHHAsl HA CBOOOAHOM COYETAHUU KOM-
TIOHEHTOB.

KJOYEBBIE C/IOBA: PYCCKIE CJIOKHbIE CJTOBA, TUTIOMOTMS CJIOBOCTOXKEHMSI, IMHT-
BUCTMYECKASI LIBETOJIOTYSI, MOZE/IU I[BETO0O03HAUEHUI1
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of Russian Compounds
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ABSTRACT: The paper aims to investigate structural and semantic schemas of
Russian compounds with a color-denoting component.
Russian compounds are analyzed both in typological terms, taking into ac-
count the nature of the connection between the components of a compound
word, and in word-formation terms.
Compounds can include two (or more) color bases, or one with a modifier
specifying the color attribute: its luminosity, saturation, and other features;
the modifier may contain an image of comparison. Compounds with two
color bases can be coordinative or attributive.
As a result of the study, 13 schemas of compounds with a color compo-
nent (adjectives, adverbs, nouns) were identified. Some of them are specific
only for “color” compounds, some are included in broader semantic types.
The survey to determine the color sample showed high productivity of the
schema with the intensity modifier, as well as the formation of a new color
standard.
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The analysis helps to assess the possibilities of the Russian color designa-
tion system, which includes typologically diverse schemas. The main fea-
ture of most of them is their high productivity based on a free combination
of components.

KEYWoRDS: Russian compounds, typology of compounding, linguistic coloro-
logy, color designation schemas
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MocraHoBKa 3apaun

IaHHast paboTa MOCBsIIeHa OFHOMY 13 CEMaHTUYECKUX KJIACCOB CIOKHBIX
CJI0B, OObEAVHSIIOIEMY KOMITO3UTHI C IIBETOBBIM KOMITIOHEHTOM. TeM CaMbIM
OHa OTHOCUTCS K TUIIOJIOTUM CTIOBOCIOXKEHMS, HO IIPY 3TOM B aCIeKTe JIMHI-
BUCTUYECKOII 11BeTONOTMM. Hac GymyT MHTEpecoBaTh CIOBOOGPA30BATENIbHbIE
BO3MOYKHOCTM PYCCKOTO $I3bIKa JJIS1 BBIP@KEHMS LIBETOBBIX 3HAaueHUI, YTO
MOTJIO OBl B JajbHeIIeM MPefCTaBIsSITh MHTepeC 71l STHOMMHTBUCTUIECKUX
Y TUIIOJIOTUYECKNUX COMTOCTABIEeHUIA.

B myiaHe 1BeTONIOTMM CTPYKTYPHbIE KiaaccudbmKauuyu IBeTO0003HAUYeHNIA
MpezJaramTcs, B YaCTHOCTH, B paborax [['ak 1984; Koceix 2002; ApHayToBa
2014], B HUX OOGBIYHO PA3ANYAIOTCS HOMUHALIMY MPOCThIE, CIOKHBIE U aHA-
JIUTHYecKre (COCTaBHbBIE C CYIeCTBUTEIbHBIM «IIBeT»). [lomnbITKa Kinaccudm-
KallMM CJIOKHBIX [IBETO0603HAYEH M ITpeAnpuHaTa B pabote [Cocanna 2015],
IJe aBTOpP NMPOBOAUT pasfejieHMe Ha YHUBEpPOAIM3alUMOHHbIE KOMITO3UTHI
(CBepHYyTbIE CPAaBHEHUS: NenebHO-Cepolll < cepblll, KaK nenej)  KBa3MKOMIIO-
3UTHI (0003HAUEHNST KOMOVHMPOBAHHOTO IIBETA WM LIBETA C MHTEHCHU(MKA-
TOpPOM). BOITPOCHI CEMAaHTMKM CIOXKHBIX 1IBETOOO03HAUYEHNMIT pacCMaTPUBaEeT
B. B. KpacustHckuMit B MoHOrpaduu «CaoskHbIe 1[BETOOG03HAUEHMS] PYCCKOI
peunm» [Kpacusinckmit 2000]. OgHaKO CTPYKTYpHbIe BO3MOXKHOCTM PYCCKUX
CJIOKHBIX IIBETOOO03HAUEHMIT BCE K€ OCTAIOTCS HEIOCTATOUHO U3YUEHHbBIMMU.

CTpyKTypHO-CEMaHTUUYECKMe MoAeNnu

[IpropuTeTHON YacThIO peul, BeIpaXkarolleil MPU3HaKoBOe 3HaYeHNe LiBe-
Ta, SIBJISIETCS NpuUjaraTejabHOe, XOTS LBETOBble 3HAYEHMS MOTYT BbIPaXKaTh
U CyLLeCTBUTEeIbHbIe, Hapeuusl, [JIarojibl; HO CJI0XKHBIE [JIaroJibl 4JIsI PYyCCKOTO
sI3bIKa He XapaKTepHBI, [IBeTOBble KOMIIOHEHTHI B HUX MMEIOT [IePEeHOCHbIE
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3HAUYEHMSI, CAMM TJIaroJibl MPOM3BOAHBI M OKKA3MOHA/IbHbBI (HAIpP., OTMEUYeH-
Hble y [la/Isl UepHOKHUMCUMb Y UEPHOKHUNCHUUAMb, KPACHOOAUMb U KpacHoOati-
cmeosams C HEIBETOBBIM 3HaueHMEM OCHOBBI, HEOJOTM3M B. MasKoOBCKOIO
UepHOCOMeHCIMB08amb, OKKa3MOHAIM3MBbI 0e028apdelicmeosams, 6e10MOPHLU-
uams, GenoweeliHuUams).

B CcTpYKTYypHOM OTHOIIIEHMM BCE 1IBETOBbIE KOMITO3UThI MOTYT ObIThH pas3je-
JIEHBI HA COCTOSIIIVIE U3 IBYX (MM 60Jiee) LIBETOBBIX OCHOB M Ha BKJIIOYATOTII/E
TOJIKO OJIHY TaKyl0 OCHOBY, JIOIMOJIHEHHYIO (hOPMaHTOM-MOAU(UKATOPOM,
nepenamIMM pa3jiMuHble AOTIOTHUTE/IbHbIE XapaKTePUCTUKN (IJ1SI PYCCKOTO
sI3bIKa 9TO JIEBBI (POPMAHT). B cOOTBETCTBMM C HaMbOOIee MPUHSITHIM TUIIOIO0-
TMYEeCKUM pasfiesieHreM IO TUITY CBSI3U MeXKIY KOMIIOHEHTaMM KOMIIO3UTOB
[Scalise, Bisetto 2009] 11BeTOBbIe KOMIIO3UTBI MOTYT MPEACTABJISATH ABA TUIA
CTPYKTYP: KOOPAVMHATUBHbBIE U aTpUbOyTUBHBIE. OTHAKO BO3MOKEH U TPETUIi
THUIT CJIOKHBIX [[BETO0O03HAUEHWIT, OCHOBAHHbII HA PENYTIIMKAIIVNU Y OOBIYHO
He BKJIIOUaeMblii B TUIIOJIOTMUYECKME KIacCU(PUKALIVIU CJIOKHBIX CIOB.

B Haillem aHanm3e Mbl BbIZIEIMM TPY OCHOBHBIX Kjlacca mopesieit: I — momenu
MpuaaraTeabHbIX ¥ Hapeuuit, BKIOUalolye Be 1IBeTOBble OCHOBBI, II — Mo-
JleJIy TIpuIaraTelbHbIX C OJHON LIBETOBOJ OCHOBOM, III — monenn cyuiecTBu-
TeJIbHBIX, BK/IIOUAIOL /e [IBETOBYIO OCHOBY. B nx uncie ormetum 13 mopesneit.

I. CTpyKTypHble MoOAENM NpunaraTenbHbIX U HApEUUH,
BK/IlOYalowwme Ase (unm 6onee) LBETOBbIE OCHOBbI

ITo cBoelt ceMaHTHKe 3TO Mogenu: 1. MHTeHCUUKAIMK 1IBeTa; 2. COUeTa-
HMS LIBETOB B 06beKTe; 3. IepexX0IHOro 11BeTa.

1. DKkcnpeccuBHas MHTEHCUUKALMA LBETa: MOAENU peaynIMKaumum

BrigesnsieTcss HECKOIBKO MOAesell peayIuIMKaly 1IBETOBOI OCHOBBI.

1) YnBoeHme mpuiiaraTejlbHOr0, OT/IMYAIOIIeecss OT CMHTAKCMUECKOTO I0-
BTODA, cp.: Hebo cunee-curee! nu Cunee, cuvee He60 (pa3nmnyaroTcs rpadmuyecku
Yl UHTOHALIMIOHHO).

2) IMoBTOp IpUIAraTeIbHOTO C IIPedUKCOM hpe-: UepHblli-npeuepHolii dom,
Genviii-npedenviii 6anm.

3) pnomaTnyHas penyrnamMKauus KpaTKUX MpuiaraTeJbHbIX Y Hapeunii:
uepHvIM-uepHo, benvim-0eJo.

OCHOBHOe 3HaueHMe, BbIpaskaeMoe MOAEISIMY PelyIUIMKalK, 3TO MHTEeH-
CUBHOCTb TIPM3HAKA, K KOTOPOI M0GABISIETCS SMOILMOHATbHO-3KCIIPECCHB-
HbIJ/I KOMIIOHEHT B 3aBMCUMOCTY OT KOHTEKCTa — yAUBJIEHMe, BOCXUILEHNeE,
crpax u ap. Eciy npyu cMHTaKCMYecKoM IMOBTOPe CTerleHb MHTeHCUBHOCTH Kak Obl
CKJIaJbIBAETCs, TO IIPU peAyIUIMKal/y YMHOXKAETCs, [lepefaBasi TOTaJIbHYIO
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MOJTHOTY npu3Haka [Pemoposa 2005]. Takue 06pa3oBaHMs CBOIICTBEHHbBI pa3-
TOBOPHOII peun, OObIYHO AETCKOI, SMOLIMOHAIbHO HACBIIIEHHOI, a TaKXKe
BCTpevarTcsl B He)OpMabHbIX TEKCTax (B JHEBHMKAX, MIEPENCKE) U JINTE-
patype 1jis1 eTei.

Mo mueHuto B.T. KyabMHOI, «TOTBKO OCHOBHbBIE TEPMMHBI I[BETA CITIOCO6-
HbI 00pa30BbIBATH PEAYILIUIIMPOBAHHBIE (DOPMBI C YCUITUTETHbHO-IKCIIPEC-
CUBHOJ CeMaHTUKOW (HaIp., CUHULI-CUHULL, JHeIMmblli-npexcenmolil, 3eJ1eHblM-
3eneno» [Kynpnmnaa 2019: 130]. Bo3MOKHO, 3TO CBSI3aHO C IpeCcTaB/ieHueM
0 YMCTOTe 1IBeTa, BbIparkaeMoit MPU3HaKOM MHTEHCUBHOCTHU, U C KPUTEPUSI-
MU BbIJIeJIeHMSI OCHOBHBIX 1IBETOB. B TO ke BpeMsi B KOPITyCHOM McCef0Ba-
Hun B.10. AniepcsH [AnpecsiH 2018], Takoke OpMeHTUPOBAHHOM Ha OCHOBHbIE
(basic) 1BeTa, MCKIIIOYAIOTCS KaK HECTIOCOOHbIE K PeAyIUIMKALUU (uoiemo-
8blLii, opaHicesslll, po306uili (6a3oBbie, 110 Bepnuuy u Kero), He HAXOASATCS MPK-
Mepbl Ha KOPUUHEeBbIIi-KOPUUHEBbILl, HO OTMEUEHbI 20/1Y0600i-20/1y001l VI pblHcUli-
poLculi. B 9TOM CBSI3M ITepPeOCMBbICTMBAETCS CAMO TOHSITYE OCHOBHBIX 1[BETOB,
Tpebylolee yueTa KyJIbTYPHO 3HAUMMbBIX ¥ COOCTBEHHO CEMAaHTUUECKMX Iapa-
MEeTPOB (B YaCTHOCTH, CITOCOOHOCTY K TPagyMPOBAHUIO MHTEHCUBHOCTY). [Ipn
9TOM KPUTEPUt YaCTOTHOCTU UCK/TIOUAaeT PACCMOTPEeHMe OKKa3MOHAIM3MOB.

MbI CKJIOHHBI CYMTATh, UTO HET aGCONIOTHOTO 3allpeTa Ha MCIIOIb30Ba-
HMe KOHKPETHbIX I[BETOBBIX MpUjIaraTeabHbIX B JaHHOV KOHCTPYKI[MM, XOTSI
OHO 3aTPYOHEHO [JisI TPOM3BOJHbBIX, COXPAHSIOUIMX OTHOCUTEIbHOE 3Haue-
HMe, TUTIA MAJUHO8bL, 0NUBKO8bLll, KupnuuHblll. OHO Takke 3aTPYOHEHO IJIs
MHOTOC/JIOKHBIX Ha3BaHMI, KOTOpbIe TPYAHO BIKUCATh B PE3KO B3JIeTAIOLIMIt
MHTOHALUVOHHBIV KOHTYP, OTPaXXaL i SMOLMOHA/IbHBIN BCruiecK. Ho B 0k-
Ka3MOHAJIbHOM YIIOTPe6IeHMM B SKMBOI PeUYM BIIOJTHE BO3MOKHBI I HECTaH-
IapTHbIe penyrinKaiuu. [IparmaTuyeckuii acliekT TOKe 3HAUMM: TOsIBJie-
HMe «MOJIbl» Ha KaKO¥-TO I[BET MOKeT aKTUBU3UPOBATh €Tr0 3KCIIPECCUBHOE
BBIpaKEHME; TAK MOXKHO OOBSICHUTD IIPUMEPbI P0308bLii-p0308blil, CUpeHesblIli-
cupeHesbwlil, IipeJicTaBlIeHHbIe B KOPITyCe.

Mo nHabmogenuto O. 0. KproukoBoit, peyiMiiMpOBaHHbIE CIOBA «MAMOMA-
TUYHBI OTHOCUTEIBHO CBOETO COCTaBa», T. €., HAIIPUMED, «KPACHbLU-KPACHbIT»
COOTHOCYMMO JIUIIb C OMHUM, COGCTBEHHO «I[BETOBBIM» 3HaUEHMEM CJIOBA KPacC-
Hoili [Kproukosa 2004: 65].

B TO ke BpeMs He TOJIbKO 1IBETOBbIE€ 3HAUEHMSI MOTYT ObITh MIPECTaBIEHbI
B TaKMX MOJIeNsIX. PegyTrinmkannsi, TIOBTOP — 3TO OJMH M3 CAMbIX IIPOCTBIX U ap-
XaUYHBIX CIIOCOOOB BbIPA3UTh MHTEHCUBHOCTh MIPU3HAKA: ONUHHbILI-ONUHHDbLI,
000polii-npedo0palii, NOHBIM-NOJIHO.

B omninune ot Mmopesneit peayminKaiu npuiaraTeabHbIX, MOIe/b Hapeunii
(6envim-0en10) He TIPOAYKTUBHA U MMEET MAMOMATUYHbBIA XapaKTep B CBSI3U
C 0COGEHHOCTSIMY CTPYKTYPHOM ¥ PUTMUYECKOI OpraHm3aiun. B mesom posib
PUTMMUECKUX OTPAaHUYEHMI IPU penyTUIMKALIUY Helb3s1 HeJOO1leHUBATbD.
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2. CoyeTaHue LBETOB B 06bEKTE: KOOPAUHATUBHAA MOAENb

4) Mogenb OBYX (1 O60JIee IIBETOB) B 00BEKTE

O6benvHeHEe B CJIOKHOM TPUJIAraTeIbHOM ABYX (MU O0jiee) OCHOB, Ha-
3BIBAIOIMX Pa3HbIE [[BETA, XapaKTepu3yeT 00beKT, CoueTamit pparMmeHTbI
pa3HbIX, 0OBIYHO KOHTPACTHBIX, I[BETOB, TAK UTO I'PAHUIIBI MEKY HUMM UETKO
Pa3IMUMMBbI: KPACHO-CUHULL Ms4, UepHO-6es10e KUHO, 0es10-KpacHo-cuHull ¢az.

[aHHasg Monesb MpearnoiaraeT KOOPAMHATUBHYIO CBSI3b MEXIY KOMIIO-
HEeHTaMM (COOTBETCTBYIOIIYIO COIO3Y «¥»), T. €. B IPUHINIIE KOMIIOHEHTBI
PaBHOMPABHbI, XOTSI UX TOPSIOK MOXET MHOT[A YKa3blBaTh HA OObIINI
06beM rocie[Her0 (OCHOBHOTO) IIBETA; HO OOBIUHO BbIOMPAETCS PUTMUYE-
CKM YpaBHOBEIIEHHOEe coueTaHMe (TaK, eCTeCTBeHHE 3ByUnuT 6es0-201y00ll,
yeM 20/1y60-0enblli).

3. Moaenu nepexofHoOro LBeTa: aTpubyTMBHbIE MOAENM Nepesayum OTTEHKA

5) Mopnenb OTTEHOUHOI MOgM(UKAILINA

BrelrHe aHasiornyHast 4-i MOJeNnb C ABYMSI IBETOBBIMY OCHOBaMU, HO Ce-
MaHTUYECKM OTINYAINIASCS, 0003HAUYAeT OAVH CMENIAHHbBIN, ITepexOmHbIi
LIBET: X(eJlM0-3e/eHblii TUMOH, KpaCHO-opaHxcesas siyHda. Ecimu o6a 1iBeTa OTHO-
CSITCSI K CTIEKTPaIbHO OJIM3KUM, TO TTePBbIii KOMITIOHEHT BBICTYIIAeT KaK MOV~
dbukaTop U BOoCIIpMHMMAETCSI KaK JOTIOJTHUTENbHBIN OTTEHOK, TTO9TOMY OHA
MOXKET ObITh OTHECEHA K aTPUOYTVBHBIM (OTIPeIeTUTENTbHBIM).

Ho 06bIYHO [TOMTOTHUTETbHBIN OTTEHOK YTOUHSIETCSI COOCTBEHHO OTTEHOY-
HBIMM IIBETaMMU: Oexce80-0enblli, 60p0080-KPACHDLIIL, 1a3yPHO-CUHLI.

VHTepecHO, UTO B TIOIBCKOM SI3bIKe Mopeny 4 1 5 pasnnuatorcst opdorpadu-
YyeCcKu: KOOpAVHATUBAS (IBYXI[BeTHAsI) TiepenaeTcs qedCHbIM HaNMCaHUEM,
a aTpubyTMUBHAS (C OTTEHKOM I[BETa) — CIUTHBIM, UTO MPEICTABIISIETCS JIOTUY-
HBIM: Z0tto-zielona cytryna ‘>kenTo-3e/1eHblii IMMOH’ — 4acThb JMMOHA JKeJITasl,
yacTh 3eneHas; a zottozielona koszula “kenrto-3eneHas pybaiika’ — ‘3eneHast
C OTTEHKOM JKeJITOro’.

JTa MOJesb MOKa3bIBaeT HEJOCTATOYHYIO OIpeelIeHHOCTb 1IBeTa, ero He-
OTHO3HAYHOCTb B IVIa3aX OlleHuBaroIero. [Ipefeom Takoii HeompeneIeHHOCTU
SIBJISIETCST IIYTIMBOE 0003HAUeHMe cepo-0ypo-MaluHO8bLil U laxke cepo-6ypo-
MAUHOBBITI 8 KPANUHKY, KOTOPOE MOKET 3HAUUTh KaK ‘HeOIpeIe/IeHHOTO LBETa’,
TaK U ‘HEBaXKHO KAKOTO L[BETa’ WM JaKe ‘HeOIpeIe/IeHHON eCTPOTh’ (TaKyio
BO3MOYKHOCTb TIPEIOCTABIISIET KOHTPACT MEK/TY Cepo-GypbIM ¥ MaTVTHOBBIM).

6) Mopmesnb 0CabIeHHOTO OTTEHKA

Ipyrast aTpuOyTUBHASI MOJIE/b IBYXIIBETOBBIX KOMITO3UTOB MOXET MUCITOJb-
30BaTh B KayecTBe MOAMGUKATOpPA OCHOBY IMPUIATATETHHOTO C cyhdurcom
-08am-, IepefamIMM c1abyio cTereHb PU3HaAKa: p0308amo-JUn08slil, Kopuu-
Hegamo-xceamolii. Tak CHUMAaeTCsI OMOHMMMSI IBYXIIBETHOTO OO'bEKTA Y OHOTO
CMEIIaHHOTO 1IBeTa.
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7) Mogenb repexogHOro OTTeHKa

Emre ogHa aTpuOyTUBHASI MOJIe/Tb, HbIHE YCTapeBIlasi, MCIOIb30BaIach pa-
Hee 111 0603HaUeHMSI OTTEHKa [[BeTOBOI'0 [Tepexo/ia; OHa COXpaHWIach B IIPU-
JlaraTeabHOM UCCUHSI-UepHblil. VICTOpUYecky ee MOXKHO DaccCMaTpMBaTh Kak
CpallleHye CUHTAaKCUUeCKOi KOHCTPYKIVY TUTIA «U3 CUHS UepPHblli», T TiepBast
dbopma — KpaTkoe mpuiiaraTesbHOe B POSUTENBHOM Iajexke ¢ IpejioroMm —
paBHOIeHHA Hapeunio (Cp. C HapeunsiMy aHAJIOTUYHOTO MPOUCXOKIEHUS: U3-
dasHa, uzdanexa [ViBaHoB 1990: 364-367]); OHa BCTPEUAETCS U C TJIar0JIOM:

...JIUCM8Aa, 20MOB5Cb KO CHY, HAUANA UIbNEeHIbMb; 685 81bMEAXs U HUNME UXB
cmanu u3s-CuHs memMHIbmMe cymepku; cmens nozaciad. [C. P.MunHLioBs. V3B
«CHOBD 3emMun». OTpbiBOKD (11.1924) // BbcrHuks I'maBHaro IIpaBieHis
O61mectBa lammumoniiitess, 1924]

OpHako yale 3TO yTOYHEHMe MpuiarateabHoro. HepapHorpasue KOMITO-
HEHTOB 3/1eCh OTUETIMBO BUHO:

Bovicmasun 8 0KHO U3-CuHsl 6azpoeoe JUYo ¢ HAUMBIMU KPOBBI0 2NA3AMU.
[J1. H. Ceiidpymmna. Bupunes (1924)]

BO3MOXHO, 3TV CJIOKHBIE MpUIaraTebHble M paHee GbUIM ITOCTATOYHO
pPenKy VUIN SIBJSIIOTCSI aBTOPCKMMM OKKa3MOHAIM3MaMM; TaK, Mbl HAXO[AUM
u Apyrue npumepbl: y TypreHeBa — u30ypa-kpacHoe, uccepa-6enosamoe
JIUY0, Uccepa-uepHole, U3KenmMa-Kapue 2nasd, usxeama-cepuiii necok (ogpoo-
Hee cM. [@enopoBa 2022]), y lllonoxoBa — u3xenma-kKpacHslil casaH, usieama-
KOpUUHesblli ymeHoK.

KpacHsiHCKMIT BBIZeNIsIeT MepexofHoe 3HaUeHe C YaCTUYHBIM HAIOKeHVeM
I[BETOB B OOBEKTE ¥ Y HEKOTOPBIX YIIOTPEOTEHNI TUIIA 3e/1eHO0-20/1y0ble 21a3d,
Oeno-zonyboe He6o [KpacHsHCcKuMit 2000: 17-24].

Il. Mogenu npunaratenbHbiX C OAHMUM LBETOBbIM KOMIMOHEHTOM

Ipyroii 60/BIION KTacC BETOBBIX KOMITO3UTOB-IIPUIAraTebHbIX COCTAB-
JISTIOT TaKue, TAe COOCTBEHHO LIBETOBBIM SIBJISIETCS JIVIIIb ONVH U3 KOMITOHEH-
TOB. Cpefiyt HUX BbIAEJSIOTCS KAUeCTBEeHHbIe COOCTBEHHO IBeTOBbIE (8-9)
u oTHOCUTeNnbHbIe (10-11).

8) Mogesnb ¢ GOpPMaHTOM, YTOUHSIOIIMM XapaKkTep [BeTa

K aTpubyTUBHBIM OTHOCUTCSI MOJIEJTb, B KOTOPO¥ MT€PBbIi KOMITOHEHT yTOY-
HSIeT 1IBeT 10 OLHOMY 13 IOTIOMHUTEIbHbBIX TPM3HAKOB.

B Tunonornyeckux onmMcaHusIX 1iBeTa KpoMe IJIaBHOTO KOMITIOHEHTa — TOHa —
OOBIUHO BBIJIE/SIIOT B KAYECTBE 3aBUCUMMBbIX MHTEHCUBHOCTb, HACHIIIIEHHOCTD
(cTereHb HECMEUIAHHOCTU C GelbIM: MmemHO-, 2ycmo-, cemJio-) M SIPKOCTh
(KOJMUYECTBO OTPaKeHHOTO CBeTa: sPKo-, OnedHo- [AmpecssH 1995: 9]). Ins
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pycckoro si3bika P. M. ®pyMKMHa OTMeuaeT CBETIOTY U SIPKOCTh [PpyMKMHA
1984]; 0CHOBHBIMMU SIBJISIFOTCSI, [TI0-BUAVMMOMY, IapHbIE IPOTUBOIIOCTABIEHMUS
ceemblli — memMHblil, ApKuli — 61e0HbLil/mycKbLil. Pasauune 3TUX IPU3HAKOB
He BCerja 4YeTKO OCO3HaBaeMoO; TaK, TPYLHO OINpeAeNuTb pa3inunue Mexngy
c8emJ10-3e/1eHbIM U 01€0H0-3e/1eHbIM, MEXKITY 2YCIMO-CUHUM Y MeMHO-CUHUM.

B coBpeMeHHbIX TONKOBBIX CJIOBApsIX He BIOJHE UETKO Pa3sTpaHMUMBAIOTCS
9T Taphl 3HAUEHUI: B OTHOILIEHUN K LIBETY C8€MmJblll TOMKYeTCsl Kak «MeHee
SIDKMIA TI0 IIBETY 110 CpaBHEHUIO C IPYTMMM, OIeHbIN, He TeMHbIit. Ceemisie
sosiocel. Ceemisle kpacku. CeemJioe nnamoe»; 61e0Hbili — «C1abo OKpalieHHbIA.
Bnednoe Hebo» [IIBemoBa 2007]; memHpili — «I10 LBETY GIN3KUIT K YEPHOMY,
OUeHb T'yCTOI MO OKpacke (MPOTUBOIL.: CBETJIbIN). ... TeMHas cuHeda HeOd.
TemHas 3eneHb Kycmayr; zycmoti — «Upe3BbIuaiiHO OOM/IbHBIN, MHTEHCYBHBIA.
TI'ycmoti yeem (HacCbILLEeHHBIN, IPKUIA, COUHBIN)» [Ky3HenoB (pez.) 2000].

KaskeTcsi, CBeT/IbIe TOHA BCE K€ MOTYT ObITh SIDKMMU U He 6J/IeTHbIMM, & TEM-
Hble — He00s13aTeTbHO TYCThIMY. MOXKHO MPEeNCTaBUTD C8eMJibili OTTEHOK LIBe-
Ta KaK CMEIIAHHBIN ¢ OEJbIM, a MeMHbIll OTTEHOK — KaK CMEILIaHHbIN ¢ uep-
HBIM; 2ycmoll — KaK KOHLIEHTPMPOBAHHBIN 1IBET, HE CMeIIaHHbII C OPYTUM,;
ApKUll — KaK KOHIEHTPUPOBAHHBIN U HaJIeJIEHHBIN 6/1eCKOM; O/1e0Hblil KaK He-
KOHIIeHTPUPOBAHHbIN U Hesipkuii. CeqyeT OrOBOPUTHCS, UTO B JAHHOM CITy-
Yyae MbI TOBOPUM O SI3bIKOBOJ KapTUHE MUpPa HOCUTENS SI3bIKa, a He O Celu-
(uueckux TepMMHAX JKUBOINCH, T TIPUHSITHI 60jIee YeTKMe KPUTEPUn pas-
JleJieHUsT TIPU3HAKOB 1[BeTa. B 0ObIUHOI peun, Tak ke Kak U B TO3TUYECKOA,
yrnoTtpeo/eHe STUX ONpefeTnTeseil MOXeT ObITh BECbMa CBOe0Opa3HbIM. Tax,
y A.K.Tosncroro:

Konokonvuuxu mou,
I[eemuku cmenHote!
Ymo z2nadume HA MeHsl,
Temmuo-20/1y6b1€e?

— JaeTCsl OYeHb MHTEpPEeCHOe IIBETOBOE COYeTaHMe: Toayboil 1IBeT 06bIYHO
0CO3HAEeTCSl KaK CBET/IbIii 10 OTHOIEHMIO K CuHeMy. [la U TUTIMYHbIe KOJO-
KOJIBYMKM MbI Ceifyac BPSZ, i Ha3Baau Obl TOMYOBIMM, CKOPEE CUPEHEBBIMMU.
Ho ctuxorBopeHue HanvcaHo B 1840-e IT., a Tor[a npuaaraTeabHOe CUpPEHesblLl
B IIBETOBOM 3HAUEHUH ellle He yIoTpebisiock. OTciofa, BO3MOXHO, M BO3SHUK-
JIO TaKoe OIlpefe/ieHle IIBeTa: He CBEeTI0-CMHEro ¥ He TEMHO-CHHETO0, OJIsKe
K TYCTO-TO;Ty6OMY, HO OCOOEHHOTO OTTEHKA, JIJISi KOTOPOTO ellle He OGbIIO BbI-
6paHO OTIENTbHOTO UMEHN.

VHTepecHO TO, YTO CBET/IbI/i OTTEHOK IIBeTa He YHUBEPCaJbHO CBSI3aH CO
CBETOM, CBETOHOCHOCTbBIO; TakK, B apMSHCKOM SI3bIKe I[BETOBbBIE TIpuUIaraTesb-
HbIE CO 3HAUEHMEM CBeT/IbIi’ B [IepBOM KOMIIOHEHTE [TePeBOISTCS CO CJIOBOM
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bats, iMerOM 3HaYeHMsI ‘OTKPBITBINA, PACTBOPEHHBIN, KUIKMIL (CP. «OT-
KPbBITBI/ MarasuH», <KUIKAI Yaii»), T. €. B OMIO3UILUM K MOHSATUIO TYCTOIT’
(110 TIPU3HAKY HACBIMIEHHOCTH); a MPOM3BOAHbIE OT [ujs ‘CBeT’ CBSI3bIBAIOTCS
He C 1IBETOM, a, CKOpee, C CUSIHUEM.

Kpome oTMeueHHbIX TPM3HAKOB MHTEHCUBHOCTHU 1IBETA B 3TOV MOJEIN MO-
T'YT ObITH YTOUHEHUS U C IPYTUMU OINPEAEeTUTENSIMU 3PUTEIBHOTO BOCIIPUSI-
TUSI: NPO3PAUHO-PO308bLil, MyMHO-0enblil, MAmMoB0-3eseHblll, 21HYeB0-UepHbll,
2pA3HO-Henmbliil, uucmo-0ensili, 671eK10-2071y000l, ocienumensHo-0enslii, nepe-
Jiueuamo-3esieHslti v ip. Bo3MOkHBI 1 MeTadopuueckye IepeHOChl Ha IPyTue
KaHaJIbl BOCIIPUSTHSI: TAKTUIIBHBIN (MS2KO-, HEHCHO-, 8513KO-, X0JI00HO-, Oapxa-
mucmo-), BKyCOBO#1 (1008umo-, COUHO-), CIIyXOBOI (npuz/iyuleHHo-, Cp. Kpuuauje
KpAcHolll), a TakKke 3TUYECKME Y MEHTAJIbHbIE OLIEHKU: NpesieCmHO-20J1y0ble
2nasa (B.KataeB), HesuHHo-06ebie yepksu (C. H. CepreeB-LleHcKuit).

OdTa Monesb BeCbMa MPOAYKTMBHA U B TO Xe BpeMsI XapakTepHa MMeHHO
IS IIBETOOO03HAYEHMIT: HA OCHOBE aTPUOYTUBHOI CBSI3U MOXKHO 06pa30BaTh
pasauyHble IIBEeTOBbIE MpUIaraTeabHble, yTOUHSISI XapaKkTep 11BeTa.

9) Mogesnb ¢ GOPMaHTOM, YTOUHSIIOIIMM LIBET 10 3TAJIOHY

Eme ogHa aTpubyTMBHAS MOAEIb KOMIIO3UTOB OCHOBAaHA HAa CPaBHEHUM.
9ToT crocob mepenauM OTTEHKA I[BETa COOTHOCUT €T0 C STAJOHOM, TaHHBIM
B TIEPBOM KOMITOHEHTE : IUMOHHO-J}#emblil, HebeCcHO-20J1y001i, neneibHo-cepolil,
HEMUYHCHO-Oeblll, UBYMPYOHO-3e/eHblll. B oTnuume OT TpenbIAyIeil, TIepBbIii
(dbopMaHT, XOTSI U MPeACTaBIsIeT co60ii OCHOBY MPUIAraTebHOTO, COXpPaHsSIeT
MpeaMeTHYI0 pedepeHITnIo, SIBISIeTCSI OTHOCUTEIbHBIM B CBOEM TIEPBOM 3Ha-
yeHyn. Takast MOZIE/Ib MOXKET ObITh PA3BEPHYTA B CPABHUTEbHYIO KOHCTPYK-
umio «Adj Kak N»: senmotii Kak 1UMOH, 6esbili KaK cHez Vi TIPoU. XOTSI HEKOTOPbIe
STaJIOHHbIE MpuUiaraTeabHble YK€ MMEIOT IepeHOCHbIe 1[BETOBble 3HAUeHUS
(Hatmp., HemuyxHole 3yOKU, USYMPYOHAS JIUCMEA), OTHAKO IJIST HUX TUMTUYHO
MpsSIMOe OTHOCUTEJIbHOE 3HaueHue (CP. HeMUYHcHoe oxcepesive, U3ymMpyoHolli
nepcmeHv); nJjiss 0603HAUEHMS [IBETA OHM HEPEIKO COUETAIOTCS C Kiaccuduka-
TOPOM yeem («OPYCHUYHOTO I[BETA C UCKPOii» Gppak YnumKkoBa). dTa MOJENb,
KaK ¥ MpeAbIayIas, crienuduyHa Jjist IIBETOBbIX KOMITO3UTOB.

OnMH ¥ TOT 3Ke LIBET MOXEeT MMeTb pa3Hble OTTeHOUHbIE 3TAJIOHbI, YTOUHSI-
IolIMe KaueCTBO (Harpumep, IUMOHHO-HCeIMblil, COIOMEHHO-HeNMblil, NeCOUHO-
HCETIMBLTL, AHMAPHO-HCENMBbLLL; MOJIOUHO-0€NbLLl, CHEXCHO-0eblll, UeliHO-0enblil).

Mopenb co3maeT GOMbINOI TPOCTOP [JIST aBTOPCKUX 0OPAa30BaHUI CO CBO-
6omHbIMU accoumanuamu. Tak, y B. KaTaeBa Haxonym B ONMMCaHUY PaCTEHMIA:
Muzpos8o-abpuxocossili ysem, 6YyO0OulicKu-KpacHslli ueem, wappaHHo-KpacHole
coyeemust, a TaKKe SHMapHo-oxpsHele docku («TpaBa 3a6BeHbs»). OCOGEHHO
MHOI'O IPMMEPOB MOKHO HaliTu B «CiioBape oTpakeHuii» B. B. KpacHsiHCKOrO:
anmasHo-0evlli, OyMaxcHo-6emblil, 3eMAUCMO-HeNMo8amslii, KUPNUUHO-PO30-
8blli, MeOHO-KopuuHesslii v np. [Kpacusuckuit 2000: 151-226].
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VHTepec NpeacTaBseT Tapa CHeXcHO-0esblil i 6enocHexcHblil. Ecu cHedxtcHo-
Gesbili TIOCTPOEHO B COOTBETCTBUM C PaCCMaTPUBAEMOIl MOJebI0, TO 6e/io-
CHeXcHbITi 06Pa30BAHO HE OT CHeX(Hblii C yTOUHEHMEM ITBETA, @ HETIOCPEICTBEHHO
OT COUeTaHUs «Oeblil CHez» CJI0KeHMEeM U IIPUCOeNMHeHEM OTHOCUTEIbHOIO
cybduxkca -H-. B pokyce — KauecTBO, OTHOCSIIEeCs K 6eI0My CHETY, B JaHHOM
Tyyae MMEHHO I[BeT. DTa KOHCTPYKIMS TPUHAIJIEKNUT yke K Claemyornei
MOZIEJIN.

10) Moaenb OTHOCUTE/NbHBIX MpuiaraTe/bHbIX, BKIKYAKINX 11BETOBOM
KOMIIOHEHT

Takue mpuaaraTesbHble OTMEUAIOT IBETOBYIO XapaKTePUCTUKY MaTepuaa
WU 1IBETHOV 06BEKT B cocTaBe pedepeHTa: GesompamopHblii deopey (IBoOpeI
13 6e10ro Mpamopa), 6e10KameHHblli 20po0 (13 6eI0ro KaMHsI), 6e10C180J1bHAs
Gepe3a (c 6ebIM CTBOJIOM), UePHONIO00HAS PA6UHA (C YEPHBIMU IJIOJAMMU).

9TO MOJIehb OTPAHNUEHHOTO YIIOTpeBIeHsl, OHa OPMEHTUPYETCS Ha Orpe-
JleJIeHHbIE YCTOuMBbIe 06pasbl. B TO ske BpeMst OHA He OTPaHMUMBAETCS TOTHKO
LIBETOBBIMMU XapaKTePUCTUKAMMU (CP. 2pyboulepcmHblii, moHKOAUCMHbLI). B OT-
JM4ye OT TpebIAyIero kiacca (momenu 8—9), B KOTOPOM IpujiaraTeabHbie
JIOCTATOYHO JIETKO KOHCTPYMPYIOTCSI B PeUM, CJIOBA ITOM MOMENN SIBJISIOTCS
JIEKCUKaIM30BaHHBIMI CJIOBApPHBIMM eqyHuIaMu. Ho 1 B Heit BO3MOSKHbI OKKa-
3MOHAMN3MBI 1 MeTadopuyecKie yroTpebieHs:

CuHe36e30Has HOUb uymb cmana 61edHems Ha 8ocmoke (B. B. KameHCKMiA.
Crenan PasuH. 1928).

OTHOCHUTeNbHbIE TIpMUIaraTesibHble 3TOM MOMAENM MOTYT MCIIOIb30BaTh
B KauecTBe MMPOMU3BOIsIIE) i OCHOBBI ABYCOCTaBHble HOMMHAIIMM — MMeEHa
coGCTBEHHbBIE, BK/TIOUAIOII/€ IIBETOBOJ KOMITOHEHT B CMMBOJIMYECKOM U/
obpasHom 3HaueHuu: Kpachas Apmusi > KpacHoapmetickuli, benas zeapdus >
benozsapaetickuti, YepHoe mope > uepHOMOPCKULL.

DTU npuiarateabHbie 06pa3soBaHbI CJIOKHO-CY(PHMUKCATLHBIM CITOCOO0M.

11) Dk301eHTpMUECKas] MOAEIb «HEOTUYKIaeMOil MPUHAIEeKHOCTU»

9To 0ocobasi MOZie/Ib KOMITO3UTOB, KOTOPYIO COCTaBJISIIOT OTHOCUTETbHbIE
TpuiaraTebHble, BeIAESONME Y pedepeHTa 00beKT, 0OBIYHO YaCTh Teja,
XapaKTepyu3yeMblii 110 BHEIIHEMY MPU3HAKY: UepHOOpO08blll, Kapeanasbili, CU30-
Kpoliblli, 6enokpwiuti 2opodox (Illonoxos). Kak u mpeabiayias, oHa MPoOuU3-
BOJHA OT COUETAHMS IIPUIATaTeIbHOTO U CYUIeCTBUTENBHOTO: Kapeanasslii —
‘UMeloIIMIi Kapye 171a3a, ¢ KapyuMy riasaMiu’. ITo Kiaccudeckas MOJIeb Bbl-
paskeHMsI TpMHAAJIesKHOCTY — bahuvrihi, B coBpeMeHHO TUTIONOT MY CJIOKHBIX
CJIOB — 9K30IIeHTpUYecKas, T. . pepepeHT CJI0KHOTO ¢JioBa (06/1a7aTesb) He
0603HaueH HMKAKMM KOMIIOHEHTOM B CAMOM 3TOM CJIOBE; JJIsI HETO ITOCTYJIN-
pyetcst popmasbHbIN Hy/eBoi cydduKe B OTMuMe OT 06bIMHOTO OTHOCKUTEITb-
Horo cyddurca -H- (Cp. 0cmpoHoc-D-bili — BHEUTHWI TIPU3HAK U 0CMPOYM-H-blil
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¢ cyhdUKCcOM -H- — OLIEHOYHbI MPU3HAK, HE BOCIPUHMMAEMbIl HETIOCPE]-
cTBeHHO) [@emopoBa 2015].

SI3pikoBas cnenudmka 3TOM MOJEIU MPOSBISIETCS B COTIOCTABIEHUM, Ha-
puMep, C aHIJIMICKOI: Tak, green-eyed (‘3e/eHOINIA3bIN’) MMeEET MaTepu-
anbHbIN cyhPUKC -ed, KOTOPbIIi COOTHOCUT KOMIIO3UT ¢ pepepeHTOM (06sa-
IaTesemM); TeM CaMbIM KOMITO3UT CYUTAETCS SHIAOLEHTPUUECKUM B OTAUUNE
OT PYCCKOTO 3e/leH021a3blii ¢ Hy/leBbIM cydukcoMm. Bripouem, cyimecTByer
TOYKA 3peHNsl, 10 KOTOPOI pyCcCKue ImpuiaraTesibHble 3TOTO TUIIa MOTYT pac-
CMaTpUBAaThCS KakK CI0KHO-(dnekcuitHpie [HemueHnko 1984: 137], HOCKOIbKY
MMEHHO (UIeKCUs yKa3bIBA€T HA OTHECEHHOCTh 1IeJIOTO K OINpeneisieMoOMYy

pedepeHnTy.

I1l. CywiecTBUTENBHDbIE C LLBETOBbIM KOMMNOHEHTOM

12) ATpubyTuBHASI MOZENb CYIIEeCTBUTEIbHBIX

LIBeTOBbIE KOMIIOHEHTHI BO3MOYKHBI ¥ B COCTaB€e CJIOXKHBIX CYLIeCTBUTENb-
HBIX: UePHOCIIUB, UEPHO3EM, Heimobpiox, YepHomop, 3eneHozpad. OHu 06pasy-
I0TCSI HA OCHOBe aTpMOYTUBHOI CBSI3M MEXAY KOMIIOHEHTaMu, HO puobpe-
TAlOT COBUT 3HAUYEHMSI, XapaKTepHbIN [ 9K30LEeHTPUUECKMUX KOMIIO3UTOB:
UepHOC/IU8 — He «UepHasl CJIMBa», a COPT CJINB, UepHO3eM — He TIPOCTO «uep-
Hast 3eMJIsl», @ BUJ, TIOYBBI (B OT/IMUME OT KpacHo3ema, cepozema). Mopdoimo-
TMYECKM CIOBOCIOKEHME MOXKeT COMPOBOXIATHCS yCeueHMeM OCHOBBI MU
KOHBEpCHeil — mepexonoM B MYXKCKOW pop, (MOKHO M 34eCh IPeACTaBUTh
Hy/IeBO# cypduKc Kak CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIN (GOPMAHT). OTU CJIOBA, KaK
" B TIPeJIbIAyIIEeM CJTyuae, BXOJST B Oosee MMPOKYI0 MOJIeNb, MCITOb3YIOUTYI0
He TOJIbKO I1BETOBBIE IPU3HAKM (CP. KOCO20DP, 0CMPOCI08, MOSCMOCYM), OFHAKO
VX YMCII0 OTPaHUYEHO.

13) CnoxxHo-cyddukcanbHasi MOJENb CYIeCTBUTETbHbIX

Cioma OoTHOCATCS 0OpasoBaHus ¢ pasHbiMu cybdukcamu: Oenopsiouya,
KpacHonépka, KpacHooepeswjux, Oesoulsetika, a TAaKKe TOMTOHUMbI: 3e/1eH020PCK,
Benosepck, Kpacnokamenck v psin damunuii: benobopodos, bBeioxsocmukos,
Benowanxos, Cune3ybos, KpacHonepog v mop,. (IIpeMMyIieCTBeHHO OT Ipuiara-
TeJIbHbIX HeOTUYKAaeMOJi IPMHAITIEXKHOCTH ; MHOTAA OHM BOCXOIST K ITPO3BU-
IIaM BJIAZIeIbIIEB TONMy0Oeii 110 Ha3BaHWIO UX Mopop [YHOerayH 1995]). Tak ke,
KakK ¥ JIBe NMpebIAyIIMX, OHa BO3MOKHA U C HELIBETOBBIM I1€PBbIM KOMITOHEH-
TOM (Cp. uyncecmpaHey, JTusHo20pcK).

OueHkKa NpoAYKTUBHOCTU
I/ITaK, MbI paCcCMOTpe/IM OCHOBHbIE CTPYKTYPHBIE€ MO/ CJIOXKHBIX C/IOB
C IIBETOBBIM KOMIIOHEHTOM. BHelllHe OHU CBOISITCS K ABYM opd)orpad)mqe—
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CKMUM TUTIaM: feducHbIe (CIOKHOCOCTABHbBIE) U CUTHBIE (COOCTBEHHO CJIOXK-
HbIE), OTHAKO TI0 CBOE¥ CJIOBOOOPA30BATENbHOI CTPYKTYpE U M0 CEMaHTUKe
neperaioT pa3Hble CMBICTIBI.

HekoTtopsie Mozeny xapaKTepHbl TOAbKO [IJis1 LIBETOBbIX 3HAUEHUI (CJIOXK-
HOLIBETHbIE, OTTEHOUYHbIE MOJe/!, XapakKTePUCTUKHM TI0 ITATOHY), TaK UYTO UX
CTPYKTYpPHOE OTMcaHle IPeCTaB/sieT MHTePeC U AJis LIBETOIOT UM, U 1711 TUTIO-
JIOTUM CIIOBOCTIOXKEHUS.

O6111eit 0cO6€HHOCTHIO OOIBIIMHCTBA I[BETOBBIX MOZEJIel CJIOXKHBIX TTPUJIa-
raTeJbHbIX SIBJIIETCS MX BbICOKAs MPOMYKTUBHOCTh, OOYCJIOBIEHHAST OMOPOii
Ha CBOOOMHbBIE KOHCTPYKIMH, JIETKO TTOPOXKIAEMbIe B Peur; OObIYHO OHU He
(burcupyoOTCS B CIOBapsIX.

[I7s1 OL@HKY MPOIYKTUBHOCTY 0OpPATUMCS K pPe3yIbTaTaM MUIOTHOTO 3KC-
IepyMMeHTa II0 OIMMCAHKIO 00pasiia LiBeTa pecroHJAeHTaMu B couceTsax!. Pec-
nougenTtam (100) 6bL1 TpenyioskeH obpasel B 30HE PO30BOIO IiBeTa C 3aja-
HMEM OTMCATh [IBET Hanboiee TOYHO, MCTIOIb3YSI 110 BO3MOKHOCTU CIIOKHbBIE
1IBeTO0603HaUeHNs. B uTOTE GbUIM TOTYUYeHbI PA3TMUHbIe HOMUHALIVIY, CPEOU
KOTOPBIX OZHOOCHOBHBIE (TIOAPa3yMeBawlllie CyLeCTBUTENIbHOE «IIBET») —
pykcus (26%), 6apbukop (1%) — u nByxocHOBHbIE (73%). Cpeny Bcex Hanbosee
yacTo (56%) 1CItonb30Bamach MojeNnb 8 — ¢ HOPMaHTOM, YTOUHSIOIIMM XapaK-
Tep uBeTa (0OBIYHO K -p0308blii): ApKo- (34%), memHO-, c8emo-, HEOH0B0-, KUC-
JIOMHO-, 271yOOKO-, HACbIUIEHHO-, 8bIp8u2zia3Ho- (!). BTopoii 1o pacrpocTpaHeH-
HOCTM ObL7Ia MoJeNb 5 mepemaun OTTeHKa (9%) ¢ BeTOBBIMU (OPMAHTAMMU:
(uonemoso-po3086slil, nypnypHo-ManuHo8blii, p03060-anblil, CUpeHe80-p0308blii.
TpeTbeii Mo yacToTe 6bUIa MOZENb 9 — ¢ MOAMGMUKATOPOM-3TAIOHOM (8%):
6apbu-po308blii U MAIUHOB0-P0308bili. MOKHO TTPEATONOKUTh GOPMIUpPOBaHME
HOBOTO 1IBeTOBOrO 3TasioHa (bap6u, B 6 0TBETaX), BO3MOKHO, KOHKYPEHTA /ST
«yKcus».

[TpoBeneHHBIN 3KCIIEPUMMEHT [10Ka3blBaeT, YTO IMOMCK LBETOBOI HOMMU-
HallMM OMKPAEeTCs He CTONIbKO HAa TOTOBYIO KIMIIMPOBAHHYIO JIEKCUUECKYIO
eIVHUILY, CKOITbKO Ha BbIOOP OFHOI M3 HECKOMbKIUX MPOAYKTUBHBIX MOJeei
U 3aroJIHeHVe ee Pa3HbIMU, B TOM YMC/Ie OKKa3MOHATbHBIMU, GhOpMaMu, 4YTO
U PaCKpbIBaeT BO3MOKHOCTY CaMOIt MOJEN.

Takum 06pa3oM, 1IBETOBbIe KOMITO3UTHI MTPECTABISIOT COO0II OTKPBITHIE
KJIaCChI JIeKCeM, CBOOOHO (OPMUPYIOUIUXCS HA OCHOBE PA3HBIX MOjesei
C BBICOKOVI IIPOLYKTUBHOCTBIO.

1 DKcrepyMeHT MPOBOIMIICS B B cepuu: BecHoi 2024 . B paMKax JIUIIIOMHON paboThl cTyseHTku PITY
[I.. C. BracoBoii 1oz, pyKOBOACTBOM aBTOpa 1 31Moit 2025 r. aBTOpOM.
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